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AL LETOR.

J
ornadas tan limitadas

folo yo las cfcrivi,

porque me hallo viejo
, y

no eftoy yá para Jornadas.

jPerdonea mis humpradas,

porque mi Numen , tal qual

güila de gallar íii fal,

y á lo feílivo fe inelinaí

pero no foy tan gallina,

que nic complazca el corral



COMEDIA BURLESCA,
,

LLAMENLA!
COMO QUISIEREN.

INTERLOCUTORES:
El Conde de -.Idofefabe. ^ Don Diego, ^ Un Agente*
LaCondefa fu muger, ^ Mequetrefe ^Graciofo, ^ Un Letrado, '

Doña Leonor. ^ Un Poeta. ^ Un Dotar.
Don Juan deCevallos. ^ Page primero. ^ Un Pafielero,
Una Viuda. ^ Page fegundo. ^ Mujicos.

JORNADA PRIMERA.
Sale el Conde eon Ropilla , Capa

, y Golilla como vijiiendofe: Mequetrefe
, y h

dos Pages ; el primero de ejios, teniéndole el efpejo; elfegundo, con una vande-j

grande
, y en ella la efpada , la pretina , los guantes

, y elfomhrero : previ
niendo , que al mifmo tiempo que el Conde vaya tomando los adornos

referidos , han de cantar dentro por fu orden

lo que fe fgue.
C . i; .

"

Mujie, A L eípejo íe mira
todo pcnoíb,

y con íér tan mirados,

íiempre fon locos.

Cond. Qué cortefanos l qué atentos'

los Muíicos me divierten!

Pag. I .Mucho en la letra te advierten.

Cond. Denle al Ingenío-dofcientos.

Pag.i.Eros hombre fingular,

y gufras de los primores.
Cond. Hijo mió ios Señores

hemos, menefter honrar.

Torna la pretina
, y cantan.

Mufe. La pretina le pone

A a y

muy en cintura,

reparen , aunque Conde,
cómo fe ajuíb.

Cond. Es hombre de habilidad.

Meq.Como habilidad le fobre,

no le faltará lo pobre.

Cond, Pero tendrá calidad.

Toma la efpada.

JMuJic. Es un Cíelo eíle gancho
para tu eípada:

apenas en él entra

quando defcanla.

Cond. A mi eípada laha notado
de pacifica el Poeta,



Comedia

como no fusrá quieta,

o la dieta yo mi lado,

‘íorna toi gu^ntes^^
'

He, Yi fe pone los guantes:

liren fi es bopo,

'uefto que unos pellejos
'

efervan otros; - ' -

U. Bello decir! / f ' V
f. i. Son verdades.

H. Claro ingenio \ digo ? he? - -

g. Es mucho ,
qüe^ gufte dC

:jue le digan Claridades,

T’oma el farnhmo. ,C
'

. t.
,

ific. Ya fe pone el fombrero,

ya va marchando: .

•

guíele Dios.a donde

no haga mas daño. -

g, I .Que es de un conjuro aíteguro

el concepto.

nd. Majadero, *

bien has reparado ,
pero^

lo demás no es del conjuro.

Mequetrefe?

fí^.Eílo es peor. . apart.
^

Ven coiimi^* No falgais.

I A los Pagss.

iges. De un Mequetrefe guftais?

nd. Pues digo : no foy Señor?

infe los Pages, (para ellos)
y
Jí

mde , y Mequetrefe entran Jm ae-

tenerfe por un lado , y Jalen por

otro
, y dicen ,

pajfeandofe:

Tea. Quando mi ama la Condeía

cftá en batida ,
feñor,

no ir tu á fu lado es rigor.

md. Con mi muger ? buena es eíla,

Teq. Por qué á la caza no has ido

quiíiera folo faber?

ond. Caza mas una muger

quando vá fin fu marido.

Burlefca^
' Meq. Ncsyhs-jqi:^ efcurrela vola,;

y'vá guftofa íin tí?

Cond. Dexala , mejor vá afsi, -

que bien fe puede andar fola.

Meq. Repara
,
que es tu Parienta.

Cond. Eilo á rifa me provoca.

^ parienta ?.pues- queme-toca?

Meq. Tú lo fabrás , íi te tienta.

Coi^ Mequetrefe V gloria a Dios,;

(contempla íí logro poco)
' -Tirme toca j ni la-toco,

que fomos calvos los dos.

Meg. Con razón fereis notados,

íi algutio las caivás ve.

- Co^i.Pues hay otra cqfe, que

Títulos dcfcabellados?

Meq. Que á un Cimenterio los echen

por calaveras , recelo.

Cond. Aunque hó leicubre pelo,

yá querrá Dios , que pelechen.

Hace fuerza.

Cond. Bien me fundo.

Por fin eres Cavallero.^

Cond. Es verdad ; mas lo primero

es ir uno con el mundo.

Meq. El es loco , y íi tu quieres

ir con él:::-

Yá te defmandas.

Meq. En fin ,, dime con quien andas,

que yo te diré quien eres,

y afsi ,
feñor , con tu efpofa,

repito, que-debes ír.

Cond. Al mundo debo feguir.

Mq. Es emprefia peligroE,.. -

- Cond. ECto es Ip que debo hacer,

efto haré
, y en efto eftoy;

y pues con el.mundo^voy,

cómo he de ir con mi muger?

Meq- l^-ro fin fentír infiero,

que al ^dero llegamos.



Llámenla

Cond. Eíro dices ? pues huyamos.

Y de quien?

Cond.Dd cazadero.

Detienele el Graciofo , y dicen dentro’.
'

Deñtr.voz. Al monte , al monte.

D.pieg. Callad;

y pues la Condefa á caza

veftidVde Corte viene,

digan todos : A la falda.

fodjentr. Pues á la falda. Monteros.

Condef. Por allí un barbo fe efcapa.

León. Per allá la fiera trucha.

Condef. Ataja la fiera , ataja.

Truchas , y barbos?

Cond. Qj-ié dices?

Meq. Qpe fon fuertes defvarios.

Cond. Pues no ves, que ya en los Rios

hay capones
, y perdices?

Meq, Mír-a que ferán hablillas.

Cond. No lo fon.

Meq. Tiempos fatales,
^

quando aun ios irracionales

fe falen de fus cafillas!

Dentro Ia Condefa,

Condef. Pangada me hallo ya,

aunque no he muerto ni un Pez,

León, pues dexarlo hafta otra vez.

Tod.dentr, Al valle.

Cond.Yi eftánacá.

Salen la Condefa , y Dona Leonor con

vejados de Corte , y efeopetas'.

Don Diego , y los Monteros

con venablos.

Condef. Vos en el valle?

Cond, Sí
,
pues

q ui fe moftrar lo rendido. (do,

Condef. Vahe en que fe halla un raari-

válle de lagrimas es.

Cond. Que has cazado fe conoce.

Qué ÓMbos ttass?.

como qutjuicn. 5

Condef. Fuerte pena! ap.

Para traer una docena,

no me faltan fino doce,

Dieg.Bálo tino!

JJon. Gran dtftreza!

Cond. Es de lo que no fe vio.

Condef. No tengo fegunda yo.

Cond. En elfo eftá la nobleza.

Mas ya que la gente toda

eftá junta , y foy difereto,

quiero con todo fecreto

daros cuenta de una boda,

Condef. Es notable impropiedad,*

y afsi dexalo por mi,

a ue no es eíTo para aquí.

Cond. Miren qué capacidad!

En el campo , dueño mió,

toda boda fe relata,

porque una boda fe trata

á modo de defafio.

Meq. Lo que decís es notorio.

Cond. Razón es que fatisface,

pues cuerpo á cuerpo fe hace

íiem.pre qualquier defpoforio.

Mirando d Don Diego.

Yo sé , Don Diego
,
que tú

eftás muy dado á tu Prima,

y sé que Leonor te eftima.

Dieg. Éftoy dado á Bercebú.^

Toma el Conde de la mano d DoHa
Leonor.

Cond. Efta es mi deuda , Don Diego,'

tómala ,
yo te la doy,

porque , á Dios gracias , no íby

hombre ,
que mis deudas niego.;

Dieg. Señor , aunque fe me note,

(fccidme el dote primero.

Cond. Callad ,
pues un Cavallero

fe ha de parar en el dote?

Condef Sois, Don Diego , un cafcavél

de

í



^ Comedia Burkfia,
de los muchos que yo vi. Dúg,Oy a Randes la diriví.

Dieg. Si él ha de parar en mí,
no me he de parar en el?

'León. Que n© miréis mi nobleza!
J^ieg. No hay nobleza que mirar

en faltando que contar,

y en fóbrando la pobreza.

En la gente defgraGiáda

1

la nobleza es abatida,

5 y allí eftá como vendida.

] León. Y en otros?

I Como comprada.
! ;

Y no hay canfarfe
,
que yo,

opueílo á lo liberal,

i,
del dinero haré caudal,

¡¡
pero de la novia no.

:j

Efto debo cxecutar, •

^
cfto mi genio repara,

, y el que en efto no fe para,

; no tendrá tras que parar.

León. Yo mi dote juntaré,

y efta Quarefma ferá.

L^ond. De donde fe íacará? -

Leon.L^c donde Dios me le dé.

Juntaré
,
porque lo entiendas,

I
de Prebendas

,
quantas pida.

dOieg. Pues juntad,por vueftra vida,

,
harta quatro mil Prebendas.

León. Y dé quanto las queréis?

pieg. De mil doblones , ó mas.
León. Oh

,
qué perdido que eftás?

^ieg. Con eflb me gariáreís.

León. Y teneis Padres ? decid?

pieg. La verdad es lo primero. etp>

Tengo madre.
León. Malo.

JDieg. Pero

[
lekirsimos de Madrid.

Cond. Donde eftá?

pondef. Qge en eílb andes? ap

León. Siendo fuegra
,
para mí

lo mifmo es aquí,que en Flandcs
Cmd. Suegra?no es dable laquadrc!
D/V^.Puesqi^/e aífufta del nombre?
Cond. Ella dice

,
que no es hombre

el hombre que tiene madre.
^ León. Pues no bufcaré , fefior,

el dote mientras no muera.
Líeg. Válgame Dios

!
quien tüvicra

amiftad con el Dotor!
Cond. Fu'corazon no te engaña,'

pues pintada el otro dia
vi una muerte

,
que tenia

a un Medico por guadaña.
Conde/, Doña. Leonor es feñora,

y prefto fe mudará.
León. Mi lavandera vendrá.
Cond. Llegareis en mejor hora.

Conde/. En fin como tiene juicio,

cederá
, que es muy mirada.

León. Encargadme una criada

por los pobres del Hoípicio.

Dieg. No daré , feñora , un pallo

hafta que el dote juntéis,

y de didamen mudéis.
León. Encargadla por íi acaíb.

Conde/. Criadas hay
,
pero tercas,

no fieles , y perezofas.

Cánd. Lo peor es
,
que fon curíofas,

finque dexen de fer puercas.

Ayer en la íbpa hallé

quince mofeas.

Dieg. Buen conjunto.

Cond. Y ponderando el aflunto,

un Sonetillo íáqué.

Conde/. La voz ultima me inquieta.

Di , de donde le íacafte?

Cond. Sin duda que tu juzgarte,

que fue de ^guna gavetas



Llámenla

‘y t' engañas , juro á bríos,

de mi cabeza fue folo.

Cendef. Luego corres con Apolo?

Cknd. Buenas noches te dé Dios.

D/V^. Decidle por vida vueftra.

como quijtcren, 7
León, Señor, no reneis efeuía.

Cond. Atended , aunque mi muía
fe moíquéa.

Vieg. Como díeíbra.

Cond. Mofea en el caldo , mofea en el puchero.

Mofea en la baca , mofea en el tocino.

Mofea en el agua , mofea para el vino,

Moíca en la faifa , mofea en el carnero:

Mofea en el dulce , mofea en el trinchero.

Mofea en el pollo , mofea el palomino.

Mofea entre ánífes, mofea en un pepino.

Mofea en el frito , mofea en el íálero:

Mofea fegura para el chocolate.

Mofea fegura en quanto como
, y pago:

O bellacuela infiel , cochina
, y tofcal

De confolarme ya ninguno trate,

Al ver
,
que en tantas mofeas como trago.

En íblo mi bolfillo falte mofea.

Conde/. Por tu Numen te feñalas.

Bieg. El Soneto eftá difereto.

León. Puede volar el Soneto.

Cond. Le he dado yo muchas alas.

Mas vámonos recogiendo:

Condefa , tomad el Coche.

Conde/Yyicts bien,que es ya de noche,

y como el Sol va faliendo,

y hace obícuro , nos abraíá.

Cond, Difeurres puh'damente.

Bieg. La razón es evidente.

Cond. Pues á caía ,
prefto.

Todos. A caía.

Vm/e^y dafefin d lap’imeraJomada,

JORNADA SEGUNDA.

Salen el Conde , y Don Diego.

vueftra madre?

Dieg. No por cierto.

Cond. Pues,D.Diego,fi no ha muerto^
lo que es la novia murió.

Dieg. Eftoy con fuma inquietud.

Cond. Tu fortuna es mas que negra,

Dieg. Defdc que quifo fer íuegra,

eftá con mejor falud.

Cond. Creolo , amigo , muy bien,

que de otra fuegra se yo,

que , fegun fu edad , murió

muchacho Matuíálén.

Sale Mequeirefe.

Meq. Aquel Montañés
,
que fue

tu Page , viene á bufearte.

Cond. Qué dice?

Meq. Que quiere hablarte.

CoT^. Pues fuba , fi hay fobre qué.

Sa~



8 Comedia
Sale Donjuán Cevalhs vejiido de

Montañh.

dttan. A tus pies , amo , y feñor,

tienes á Don Juan Cevailos.

[

Cond. Eftán muy llenos de callos.

\ Juan, Todó lo paila el amor.

[
Cond. Si paila los callos ,

digo,-

\
que es tremendo penetrar.

I

Juan. Pues yo los voy á pallar,

íi Hace que fe los befa.

Cond. Qué hacéis ? levantad ,
amigo.

I Vueftro favor foberano

me levanta? ,
. i

I

Cond. Ya fe ve. i

i Juan. Pues yo me levantaré.

:
Cond. Para elfo te doy la mano;

I

hevantale,

i Juan. Con razón admirarán^

! ver que la mano me deis.

'• Cond. Es verdad , razón teneis,

^ pocos Señores la dan.

Por acá dan en decir,

i que te cafafte.

' Juan. Y _ts ñxOf

1 pues un Ermitaño dixo,

I
que era-yo para Mártir,

i" Cond. Eifa voz por larga excede,

I fuerza es que el acento fobre.

Juan. Amo mío
,
quien es pobre^

í folo alarga lo que puede. ,

r Cond. Y teneis hijos. Donjuán?

4 Juan. Por ellos vengo á buícarte.

Cond. Dame de tus hijos parte.

» Juan. Todos á tus pies eftán.

Succefsíon muy dilatada

difeurro que he de tener:

ayer parió mi muger,

1
• y yá. queda embarazada.

,Una niña cafi vieja,

|in ayes , lú exclamaciones.

Burlefca,

me dio á luz , con tres varoñgl^

Qjnd. Ella es muger , ó coneja?

Y los varones
,
pues das

el informe por menor,

fon muchachos?

Juan. Si feñor.

Cmd. Válgame Dio^J eíTo es mas.

Cofas fe oyen prodigiofas,

Juan. Que de tal, feñor, te alfombres?

Cond. Por ciertas cofas hay hombres,

fin ferio por otras cofas.

Y todos vienen á fer

tus hijOS ? Quien lo dirá?

J'«ííw. Ella es cofa
, que quizá

ni aun la fabrá mí muger.

Tiene gran capacidad,

y profeliá bellos modos.

Cond. Luego fon tus hijos todos?

Juan. Por lo menos la mitad.

Cond. Pues de ella fuerte , fu amor

con uno
, y otro reparte,

y íi elfo es afsi , mal parte.

Juan. Otras partirán peor.

Co??i.Pero en fuma,qué es tu Intento?

Juan, El mió , feñor , folo es
,
0

para un niño de los tres

pedir, un Corregimiento.

T)iego. Que á pedir no te acobarde

el fer tan recien nacidos!

Juan. Los que fomos entendidos,

no* queremos llegar tarde.
'

Cond. Qué fabemos ílquizá

no es tuyo el que nombre yo?

Juan. Yá mi muger me los dio,

y con ello lo ferá.

Eííe chífte extraordinario ,
-

le hallarán en la Flotefta.

Juan. Miren que linda refpuei.a.

Pues digo yo lo contrario?

Si una Vara no me dais.



itíEa quarta:::-

'Ccnd, Vete, aparta.

Llámenla como quifieren,

Luego tu andas á ia quarta?

Juan. Pues eííb , leñor , dudáis?

No lo dixe con malicia.

Cowi.Buelve á pedir,que á eííb vienes,

xjuan. Dame ,
pues que.tantas tienes,

una Vara de JuíHcia.

CoTtd. Yo\ Don Juan , la mediré,

pues aunque no correfponde

á la dignidad de Conde,

por tí Mercader feré.

Sia medirla tecombidas,

no recelo me la clavesr

porque eres hombre que íábes

tomar muy bien tus medidas,

¡Temo fean infelices

mis hijos
,
por no fer prontos.

Cond. Mejor es que falgan tontos,

para poder .fer felices. \

Juan. Cien leguas tuve que andar

folo por venirte á ver.

Cond. Pues bien te puedes bolver,

y ponerte en tu Lugar. -

Juan. En fin , Conde , fui tu Page:

á Dios
, y tenme prefénte.

Cond. Qué difcreto !
quéprudentel

Juan. Qiié bien logrado viage! ‘aafe.

Sale Dona Leonor con manto , Da»
Diego acompañándola- ^ y al %ier

al Conde, fe ajfufhan. .. í.

León. Don Diego. Jefus ! el Conde:

íi me vio ? quiero taparme. api

CW. Doña Leonor ? no hay que ha-

blarme.

León. Bien á quien es cotreíponde,

Cond. Don Diego , el Cielo es teftigo

de lo que íiento mi afrenta;

y tú , Leonor harás cuenta

de que no difte conmigo.

9
Dieg. Eres capaz?

Cond. No lo niego,

León. Mucho futres,

Cond, Afsi engordo,

Dieg. Gr^ cofa es hacerle íbrdo.

Cond. Y mejor hacerfe ciego.

En fin , Leonor , reconozco,

que tienes jufta difculpa,

y pues yo tengo la culpa,

á Dios, que no te conozco.

Dieg. El Conde anduvo fuffido,

yuso de rumbos eftraños,

£tf£?».-i?afiarán ya de diez años .

los que lleva de marido.

Dieg. Pero tú , hermoía Leonor,
íi no me quieres : qué quieres?

León. Para pedir las mugeres,

no hemos meoeñer amor.
Dieg. Qué te trae?

León. Una aflicción,

que oy contigo defahogo,

Dieg. Pues defpacha.

León. Fuerte ahogo!

Dieg. DImelo fin relación, f

León. Un eftuche,vender quiero,

.porque fin dinero eftoy.

Dieg. Lo que nO tengo , no doy,

León. Pues qué ? no tienes dinero?

Preciíb es te fatisfagan

losque adminiftran tu.iiacienda.'

^^Diegí Lí mitad no fe me arrienda,-

la otra mitad no me pagan.

Pofsi'ole es que tal efcuche^

Cómprale , Primo , por Dios,

en real y medio , b en dos.

Dieg. Por dos reales un eftuche!

I^on. Tén de mi mas compafsion.

Dieg. Que mi bolfiilo no alcance}

Eile es propiamente lance,

y no los de Calderón.

B León»
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León. Evitemos ías ccmtiendas;, -j.

tómale ,
querido Dueño,

á lo menos por empeño,

pues eres hombre de prendasj

y refpeíto que es cruel

mi eftrella , dame un focorro.

Dieg^ V¡ive Dios ,
que ydme corroj ^

pero en fin toma fobre eh

Pont un fealilJét'de oeho qu^^rtos

fobre el ejluche.

Ai va plata ,
pues el cobre

difta mucho' de quien prefta.

Lean. Qué caro mi amor te bueftal

Dhg. Mi genio me tiene pobre.

Pero dime , tendrás harto

conelrealiUo?

Pues no?

Dieg. Soy bizatrifsimo yo;

Burlefoíi
en mi vida tendré un qtrarto.

León. Oh
,
qué poderofo fueras,

.

amo fer tan gaftador!

Dieg, Lo mejor es lo mejor:

Dios me libre de goteras!

en conceptos me feñalo,

' Xíí'K-Lafraire', Primo , es muy viva,

y habla de tejas arriba, -5

J^itg. Es que yo todolo calo.

León, A Dios
,
que bafta con eftq

para un talento gallarjio,

y fi ven allá que tardo,

me dirán, que no voy preño,

Dieg. Os tengo d« ir cortejando.

León. De refiftencias no entiendo;

,en fin , me venís íirviendo?

Dieg. No feñora,acompañando. vanf.

Salen U Condefa-y el Conde j y Mequetrefe,

Condef. Qne falieííe Leonor de aquella fuerte?

fi hallo- la muerte , la he de dar la muerte.

Es -impropio que feas fu homicida, -

no k-' debes quitar .finovía vida.>r . ,

Condef. Mequetrefer, callad
, y tened modo.

^
:

Mea. Va Mequetrefe fueld hablar- en todoi

-

Condef. A otra parte , fi gañas mas. razones.

Cond. Mequetrefes tendremos á ' montones.
• - '

Mea. Elfo i
feñor , me dá mayor contento,

. y

pues ván los Mequetrefes en aumento.

Salen Don Diego , y
-

’

Condeí.lio es Leonor , y Don Dlego^ los que miro?,

Leon.'Yo tío refpíro porque no reípiro. . --

Cjwi.Pues á caía la traes, yo>te^í^dono.

D/V?. Elfo tengo , feñor , mas en mi - abono.
^ ^

On^f Su marido has de ñt* O íuerte efquiva, petrt.

I^ow. No lo ferá mientras mi Suegra Viva.

j. »

..J

£>

> • v * '



Llámenla como quifieren,

Cond. Un Soneto hice yo bien perlino,

dífíniendo á la Suegra , y la difino.^

Dieg. Oh , Conde Sonetero, lo que inquietas! apat^, .

Cond. Vaya dé verfos , pues que no hay. pcfetas.

Ccndef.'V&ya. e! Soneto.

Aüq. Vaya ,
que le efpero.

Cond. Pues complaceros al inflante quiero.

Es una Suegra infierno para el yorno.

Es una Suegra el daño mas terrible;

Es una Suegra, beftia incorregible.

Es una Suegra gruñimiento eterno:

Es una Suegra comezón interno.

Es una Suegra bafilifco horrible, *

Es una Suegra cali indefinible.

Es una Suegra de la muerte el temo:

Es una Suegra en realidad langofta.

Es una Suegra de la vida pefte.

Es una Suegra la que nunca alegra:

Es alhaja una Suegra í que entra en cofia,

(Pues no hay yerno á quien cara no le cuefte)

Y una Suegra ,
por fin , es : UNA SUEGRA.

f)hg. El Soneto , á mi ver , es admirable.

Conde/. Que es Soneto , feñor í no es diiputable.

Cond.XJms veinte Comedias tengo efcritas,,

y fon fatales.

León. Pues ferán bonitas.

Conde/. Por qué á los Trainoyifias no coraboyas? ,

Cond. Porque á mi no me llevan las Tramoyas.

Conde/. Por qué no das íiquiera los Saynetes?

Cond. Porque no fon los mÍos de Juguetes.

Conde/. Quiza valieran , como ya es coñumbre.

León. Qué te darían?

Cond. Una pefadumbre.
^

Obfervo yo los Cómicos preceptos,

y no gufta yá el Patio de conceptos.

Conde/. Pues de que gufian , dime , fus quadrÜlas?

Cond. De Meneos , de Theatro , y Tonadillas.

Mas bolviendo á la boda de Don Diego,^
Ba
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i forzofo es que .yá. fea::;» ')

Msq^, PuegQ ! fuego!

qué 4-6 prifá la toma ;el fenor Conde.

Por qué; callas V, Leonor ? habla , reíponde*' .1

Lío??. Eííb pide mirarfe mas deípacio. .

'

'"i

Cond, Pues a fervir á la Obra , de Palacio,

Vamos , Coudeíá , mi .Dcei Diego , vamos, ,j

' y veré qué he de hacer,

3D/í^. Buenos quedamos. .
• c- ’. . .1

’ Condef.hzs mueháchas- tenaces fc»i demoDÍos!? ;;

I l’odou Ohy quánto dan que hacer los matrimonios! i

‘ Vanji ) f j¿ da pn a la Jegmda jamada.
.

r JORNADA TERCERA.
t

Wefiorrida la corthiay feyverd eJ Conde

il fentado , y cantan dentro.

j

’^Mufic. Audiencia da nueftro Conde
'í‘ aun al grcífero mayor; -

•

'

* fupongo
,
que al mas groílcro r .

‘ fe le ka de dar atención, . - c

'^ond.EA que la letra eompufo,

f por Dios
,
que fabe decir:

;
Lleguen todos los que efperan,

í pero no lleguen á mi,-

I Sale el Poeta muy mal vefildQ*

^?oet. En tus Eftados , feñor,

‘ logran mis coplas ltK:ir>

' y porque tienen concepto?

f han dado en tirarme,

Cond. Si?

' Y qué pides?

^aet. Que me dexen,

Ccnd. Por cierto , que es buen pedir:

con eífa fiiplíca á ellos;

' pero á mi , feñor ? á mí? ----

i Si á Calderón ,4 Quevedo, ,

'• á Morete, ya Solis

los tiraron , cómo quieres

que no te tiren á ti?

VayaTuera, queés un loco;

Post. En todo foy infeliz.

Vafe y y fale el Agente.

Ag. Agente foy de negocios

en efte Pueblo , y por mi:::-

CojSííi'Eftaráa mas de dos pobres

: r fin tener maravedi,

{Ag.CA no me efcucható , á Dios.

Cond. Teneis razón, profeguid.

Ag. Yo , feñor , á un Cavaltéro

cierto, pleyto defendí, .

*

con tal y, que de los caídos--

huvieíTemos de partir.
^

Cg??<^. Los caídos ? pues no veis

que me partierais á mi?

Ag. Ahora no me debe ,
pero

no parte.
'

Cond. Y es cierto?

Ag. Si,

Cond. El feñor te fe.olvidó,

mas yo le perdono , id

á decirle de mi parte.

que falga luego de aquí,

y mientrasL marche , miradle,;

fi queréis verle partir,

víp-, Qiié confueloí vaje.
'

- Cond.



Cond. Qiié bellaco!

Sak la Viuda,

Viud. Pobre Viuda,, é infeliz,

oy á querellarme vengo
del bribón de un Alguacil,

Cowi. Pues que la quitó^

Viud. Una pierna.

Una pierna? .

’

. .

Viud. perdiz: ’

: _

:

Eftabala
,

yo comiendo,

vio el plato , vino á embeftír,;

y una pierna me llevó,

por mas que me refiílí.

Cond. Hizo bien
,
porque fegun

he llegado á difcurrir,
:

lin duda, en lugar

dixifteis al verle : Miz..

Vaya con Dios
, y fipuede^

yo la concedo por mi
licencia para quitarle

por lo menos un pemil.

.

Vafe Id Viuda
, y^fale el Letrado.

Letr. Yo , feñor ,-íoy un Letrado,

que loa mucho
,
que te fervi

de
.

Abogado , cotí el zelo,^

que fe dexá diícurrir:. ,

quiero fer Oidor^y diceñ^

lo podié lograr por tu \
Cond. Efcufada preteníion.

Letr. Pues por qué , feñor ? dead.

Cpwi.Por qué?pues no eñá bien claro?

por loque puedes oirí

y un Letrado , que no es fordo^

fiempre que fe le^hable ,y. ,
^

:

perciba lo que le dicen,

es Oidor.

Letr. Bello decir!

mas yo por el tratanuentQ -

lo hacia.

Cond. Vaya de ahí*

Si fe ve con. Señoría,

quien le ha de.poder fuffir? i

¡^eftiraradepdfcueíaa,.'^ ^
y íerá fin dada , sí, , I

un allador animado
j

de los muchos de Madrid;

y fin acordarle de !

que hajfído MaFraaiaí^&,f
i

querrá k rf^etep ma% . i-

qUe rekietaron al Cid, ’
; :

Y qíierráí::- pero mejor
lera no paliar de aquí.

Vaya con Dios.

L£tr. Buen deípacho! vafe, 2

Admjrable;
,
Zafcandíl

!

j. Sale el Fificlero.

Pafeler. Señor , en elle Lugar
fe quexan todos de mí,

pues Gato por Liebre dicen

que les doy.

V Cond. Quien ibis ? decid?

Pajiekr. Paftelero
,
quando menos^^

Cond. Alto picáis ; pero en fin,

oy dia por Liebre , Gato
nos dan todos, con que afsi,-

refpedode 1er eítílo,

,
(aunque da bien que íéntír)

vamos con el mundo , vamos,
no lo dexeís ; proléguid.

Vafieler. Oh
,
gran feñor , cómo fab'^

atender
, y difiínguir! vafe.

Sale el Dotor.
\

Vot. Yo , feñor.^á querellarme

del Sacríftan vengo aquí:

Iby el Dotor
, y me debe

el comer , y aun el vivir.

Cond. Pues qué cuento,haveis tenido?
'

Dot. Ei calo m fuma fue afsi:

Víil vecinos eñe Pueblo,

quando le vine á íervír.

Llámenla c<¡ma quijierett.

f".
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14 Comedid -

(que ha, tres meíés ,
poco mas) porqueJera^ mi í>oda,

.' t -
^

' ~ *

tema , pero por mi
han quedado en-quatfocíentosr

y ei Sacríftaodáen decíry

que fon los Entierros pocos.

lond, Vós teneís razóri j-masid-

á decir al Sacriftati,
;

-

que ^dvretta(fípr©íegms - - L-

en la forma que empezáis)'

que es fuerza el iríios^ de aquíi; •

y aun prevenirle podréis,

que mando luego falír ‘

al Verdugo. ^ ,
“

i
'

, ^
'iot. Por qudcaufa? - o o

]ond. Que mas Verdugo ,
que tí?

hot. En lugar de tí
,
pon tu.

^

"onL Reparo de valadíl i

no conoce
,
que es plumada

' para^dár mas que reír?

'^&U Doña Leonor albdr.o%Ada fi

levanta el Conde*

>4}í* Albricias j
feñor 5

albricras,-

' que hay una noticia
, y buena.

dond. Y por qué albricias me pides?

Porque íé murió mi Suegra,

,
. r.w i Vanfe 1-y falen los dos Pages.

í J Ya íoy. j aniigo mió ,
masque hombre*

te han hecho?
q

:

^ p^^.i.GeñtiPhombre.
- - Yo tinquentay un quartoscádadia?

^ EV corazón rebienta de alegría. •

;
Cínqnsnta y uno yo ! cinquenta y uno!

'

" a. Para comida, cena íf-défayuno.

elzapato,la media, y elveftido,

]a ropa > y lo demas, dime j
Querido,

quien me lo ha depagar ? dilo?

2. Ninguno, \ -

quepara eíTote dánvclnqupta yuno

‘

. Y fi voy a fetvir algo indecente,

,

quéme dirán?-

porque Don Diégome ruega,

porqUeyá-no quiere doté,

porque ía]go dé- foltera,

porque'^me ándáié en viíitas,

porque íaídré de quimeras,

porque tendré mis criadas,

porque feré chichífvéa,

porque mí Tía es Padrina,

y porque' tu fer es fuerza
'

el Madríno
, y porque:

Cond. CaXh,-

Maldita fea tu lengua,

que^hás echado mas y porqués,-

que en las peticiones echan.

León. Sera la boda efta noche?

Cond. Mañana fe hará la entrega,’

y es^plazo bailante corto.

Llora Doña Leonor*

De qué te afliges ^
doncella?

León, De que me alargas el plazo,

pues me le das:::-

Cond'i Cofa es cierta;

mas paciencia , Leonor mia.^

León* Pues Tío Nerón
,
paciencUr

Pa^*^*



Llámenla Chorno quíjitren,

Pag.^. C^e va¡ya$. toAa^decentcí
' >

í-, .y es precíío í^llac coino «n San B?i5ic^

.que paja eflb .teiéán cio^euta y rutjp, ^

Tag.\. Y que áíítV féiujeie un Cavállerq!
^

Oh , á lo que qbl^a. no tener dinero!,

2 . Tamlñen tendrás Dotor j^^^tendra^Botíc^

y tendrás una edda;, que aunque chica,

te ac^KÍe en:^ oV^ranode lo eterno,,
,

.
póí-que : fcráiU> miíí»,dqué un Infiérno»,

;
j

pero con un alivio foberano,

" quellegarás al Cielo con ja mano.

Pag.i. Pueis cpmo no fe agreguen otros gages,

aunmejor.esja vida de los Page^s.-jj,

r., Pag,2,Onosg^$ querías ? No hay ninguno,'

r _
.

que para éCo té ídán cinquenta y
-

Y fabes , di , los cargos de tu empleo? ,,
^

Pag. I . Que me los digas es lo que deíeo,

Pag.2. Mis Yeríos lo dirán ,
que no fon

r

.yjos que.aorafé liguen fon agudos.

P^^.,i. .Mudn§ los Yerfos ! Cofa es dilfonanté^,

.tu 1q pufífte por el confonante, - ?;

y es dable que quizá lo fifcalicep-. '^.r;

Pag.2. Losrmudosfon los Verfos ,'que no dicen

Pag.i:. Empieza ^pues veucifte mi tropiezo,
¿ r

tíí'lí^^^ttláofo. ^Í.r¡ 'x, d j

. P4¿..z.Pues y4.«nopie2o. ,^ 4
,

;
¡Todo ekqué es Bodrigon^enc- quehacd» r;

r
^ en faltarle que hacer

, y en efper^,
/'

r y tiene ,
quando menos

,
que aguanuc

á una.Señora ,
que es también .muger;

^ ;

Sin lasocho ¿dan, ha .meneft^.
.

:'no /¿ir ,,(hí á beber) por no Mtatj/^

y las diez,, y las once fuelen dáp,^

ím acordárfe fu Ama de bolver:

iTienc en fus ciertos lances , que fervír

no m^osque el papel de Embaxador.

Tiene á lorNovenarios que acudir:.-

Sirve á la méfa , tiéntale el olor: .

íube al quartb caníádo de fufrir,

y no tiene que dar al Comprador.



i 6 Comedid Burlefcay .

Pag. T. Y eíTo esfo que fe'Háma

Pag.&JGm qiíe '^eftabíS) ea ©tmaíit^'genpa?

Pag, I SÍ|üeme , coá^sñko't teaytjuicio,

Pagh . Pues dime ,
vás?~ . i

, ;

/l

P¿í^.ii Donde ? al MoípÍGíO, - í ., >

Que hay EfcudoS' pót fin
, y efto cómbiday

^que éadá.’iiiiKrta^aUi'i¿>s dala vida, -j- /

Pag,z^PWs^cñ(yi ptcfío Hermko, > -j

qú^ttofe dé fetOeacdpfiéndo Chtiftiaño, van/í

oH

N i r'ii '-

\Jli -r .

:
alen la Condefa , Don Diego

: J^quetrefe,-

I ítíjic. Sea en hora buena»'

: . norabuena ísa^ = c-

: que Leonor fe ca^'- 'C

i : con mozo
, y fin fuegra.

I

: La boda no es mála,

f la niña es muy^bellay

i, el Sacriftan llora,

!, y el Cura paií^/''
^

i’ mas todo es embidíaí =

pues mueranfe de eHa»

: y viva Don l>íe^ .
' '

^ con fu amada pférda.

' Sea en hora buena,

; norabuena fea , &c.

i Heg. Ya cantarFlíbrque íhécáíb.

''ígct. Para tí el llanto fé

r y
va O.

zo\

Cí)^ Pariente
j
ya mi íbbrína

axifiefla-, que es toda vueftra.'

r- Diég, Es pecado?
•'f^Ow^é -Nó , Don P&go.
•a^Dieg, Pues para qué lo confíeíTa?

Peón. Diehofa : íí
:
pero : quando:::-»

Cí?w¿¿. La turbaGÍOmbs deftreza.

JLambien el vino lé turba,

ti aqiiando á los últimos llega.

%eM. DIChóíáflHt v'^es yo,
i *1dichoía mil'y^quinientas,

dichoí^úí^

. Vamos défpacio.

- ,^ñora,e©ntais. lentejas?

foi<Dp»í¿.iMück6"eí'Wundo nos arraftra

nos ^áíhm- 5deS véras.,05:;. y'

* ChñdeJl'Oií6'cátmlgo á los Novios

7adef. I)on Diego

,

ya llego el dia Eri quanto á las vanidades

de tomar la cru¿ á cuéftasí -
;
del múndójr y^como embelefan,

‘^iecr. Hago cuenta que l&í^ñgo, - ^
:
nna-0^á\álíá me bulle.

; y con todo no me^pefe.
' '

i
" Leoíi, Pú^-yaya de Oálava.

Salen el Conde ,y Doña Leojióf,-- Hodos, yengz,

Cond, A todo el mundo dice el mundo G»

‘Y todo el mundo tras el mundo Vas

La inclinación á mi me dice E,
^

Y como foy Señor ,
refpondo : Yii

Qué os parece ,
Condeíá ? Qne tal , hs^

PtofeguirébOaaya? ^



r • Ll^ntctild cowo ^HíJjcrcnt
Omdef, Qaro eftá.

Ckmd. Y tu , Doña Leonor
, qué dices , di?

Leen. Qpe me ha guftadoí que fe quede aquí.

Tiieg. Es Sella Odava , feñor.

Cond. Eílb miímo me dá pena,
pues para fer defgraciada,^
tiene bañante en fer bella.

'Conde/. Vayan i la Vicaría, .

para que el dicho prevengan.'
León. Qpien hace cafo de dichos?
Conde/. Bien íe ve

,
que eres diícreJ^i

Teftígos ferán predios.
'Meq^. Faltan vecinos, y viejas?-

.

Cond. Para teftigos , vecinos!

Dieg. Y agudeza,

pues con gran chifte me dices
las veras , con que deleas,

que no te fuelte.

León. Es verdad.

Dieg.Y dices lo que celebras,

que te apriete yo la mano
en prueba de mi hneza.
Y dices:

León. No profígais

en comentar frioleras.’j- j-.- •
vovii.! J Léti xllL/ivLito*

Don. PlugmeíTe a Dios no lo fueran! Cond. Qué bien de verfos entiende
Conct. Vea llamarlos , Mequetrefe,

~
Meq. Es ocioíá diligencia.

Pues es preciíb llamarlos,

para que en todo fe metan?
Conde/. Yo te quiero amoneílar

A Leonor.

íobre lo que yá te eípera.

Don. No quiero Amoneftacíoñes,
que Don DÍ^o trae diípcnla,

Cond. Y los Pages , como en día
tan feftivo me la pegan?

Meq. Los dos juntos efeaparon

%uiendoá una Confitera.
Cmd, Interin que íé concluyen

todas eftas diligencias,

dale una mano a Don Diego.
D(m. Pues qué, es cola de quimera?
-0%. La mía pronta la tienes.'

Don, Pues toma la raia, y tenia.
Dieg. Mucho en el tenia me dices.
Don. Equívoco es.

FIN DE LA COMEDÍA.

Don Diego!
Conde/. Bien los penetra.

Meq. Pues no es poco
,
que oy en dií'

aun no fe halla quien los lea:

y hay Letores tan golofos,

que á la dulzura
,
que encuentran

en los veríbs , fe aficionan,

con que fe comen las letras.

Conde/. Reípedo de que no hay .

preciíion para que fea
con función el Delpoíbrio,
concluyamos la Comedia.

Cond. Pidiendo
,
que perdonéis

los yerros
,
que como en ella

hay matrimonio
, fin yerros

no era dable
,
que le huviera.

L’odos. Y no la notéis por corta,

pues fiendo aísi , nadie niega,

es menos mala , li es mala,

y mejor , íi fale buena.

BAY-



i8

B A Y L E

DE EL AMOR
• -

. t'f;

T0%_ EL MIS MO AUTBO\
HABLAN EN

Un Vejete.

Un Mercader,

Un Loco,

Un Cojo. : :

El Amor.

^^ Una. Dueña,

Una Tuerta,

^ Amarilis,

Sak cMtaHdo el Amor.

lAm.'KTO foy aquel Dios flechero,

Y que deípues de tantos Íigloí

ño igñOfatt todos ,
que efloy

tan Niño como al principio.

Luché con el interés, .

y las flechas he perdido,

porque él folamente ya

logra los mejores tiros.

Divirtiendo mis pefares,

quife tomar por oficio

hacerme Gafamentero;

de todos los defl^alidos.

No eftrañen verme fin benda,

pues el tiempo ha confeguido,

mis ceguedades quitando,

evitar mis precipicios.

Y afsi vengan feguros,

de mis aciertos; .

porque las ceguedades

eftán muy lexos.

SaUh Dueña re^refeñtandoi

Dueñ. Ya la experiencia me enfeñl

por un rarifsimo modo,

que foy Dueña para todo,

fin fer de cafarme dueña.

Habla con el CafamenUro.

Señor mió ,
yo he Tábido

hacéis bodas
, (y

al inflante)

y yo vengo con baflante

necersidád de un marido.

Y^itida íby : con que no^ en v ano

hallar al punto quifiera,

hombre ,
que no me riñera,

•y que me di^fle una mano.

De noche tendréis porcierto,"

que tanto miedo percibo,

que fi no nüe dais un vivo,

no me olvidaré del muerto.



Bayle del Amor C^^mentero, ip

' SaU elCop. Sale el Mercader, y dice,

^

Quiero ana dama pulida.

Cojo. Yo. foy cojo
, y temo quC;, j

me burle el Cafamentero]
, ;

;

pero acaío es el primero,

que no fienta bien el pie?

Jiabla con el Cafamentero,'\

Una cara foberana • j .

'

quiero , aunque no la mcrezcor

-que yo defde luego ofrezco.

el vivir a pata Jlana,. ;
, _

Niña , no es de mi deípacho,

, bufeo una edad nfloder.^aj

poique no quifieraeada
, , >.

nueve mefe§. un muchacho.
'

Canta, el Amor.

Amor. Cafefe con la Dueña;,

pues bien mirada,

aunque hay caras bailantes, -j

folo eíla es cara; ^ : i

Y enquanto á niños,
^

los que ella le pariere

yo fe los crio.

Cojo. .Si cegiílro a buena luz

efta cara, de denoonio, . _

aceptado el matrirnonío, ;

no me pji^e faltar cruz.

Vaya en hora mala el necio,

conmigo tal picardía!

que fufra Doña M.encia, .cpcirt»

de un Cojueío tal deíprecio?

Sale la Tuerta cantando,
^

Tuert. Aunque tengo el trabajo

de hallarme tuerta,

á buícar matrimonio

vengo derecha;

Toda la mira

eíla en ver íi caíáda

logro otra niña.

y d? gran juicio ha de íer,
; . ¡ |

que foy ,.como Mercader,

hombre de peíb
, y medida.

Canta elAmor ,fenalando d la Tuerta,

"Amor. .Cafefe con la Tuerta,

y es buena boda,

que por lo defojada,

parece Roía;
I

Y en lo difereta,
j

es dable que abra el ojo ¿

viendo la Tienda,

Tuert. Mercader ? y á mf deydad? .

yaya
, y eícurra la bola.

Mercad. Para una ventana fola,

es íbbr^a claridad.

Sale el Vejete Jiguiendo d Amarilis^ •

y ejha de mantilleja terciada, ~

Vejet. Oh
,
qué mala es la ocafion,

.• y inas quando Amor defvela!
. .

válgate por mucl\achuela!
,

válgate por tentación! •

Sale el Loco cantando .d la Manga -

ÍDuquefa ejia CoyJa. ^

Loco. Aquí eíia un Loco PelcMi,
(

de quien el Pueblo hace burla,;

y fuera mejor la hicieilé

de otros Locos de Peluca.

Tonefe muy ferio a decir lo Jiguientcd i

I

Pero donde vas , Manuel?

como dexas el Gobierno?

C 2 DO



2 ó. B^le del Amor Cafitmentero.

no fabes que hay un Infierno, difcurrís
,
que es para vos?

y que puedes irte á él?

Con el Mundo me confunda,

fegun lo que en él fe véí

pero á bien, que efcríbiré

modo de enmendar el Mundo.

y por íi el Viejo cantado

en el ferio no fe enmienda,:

para que mejor me entienda,

yo fe lo diré cantado.

Sacam tinterillo
, y papel

,yJé pone

a ejeribir fobre la rodilla, -

Dice el Amor,

;
Su demencia es de admirar?

aqui viene todo el dia,

y fe fonda fu niania
,

^

en cantar , o gobernar.

El Vejete hablando con Amarilis,

Vejet, De las flechas del Amor,

nadie , feñora , fe efcapa.

í' Él hoco admirado,

,

Eoc, Es lo primero
,
que al Papa

fe le haga Corregidor.

'Ahientras galantea el Vejete d Amari

I lis, ha de hacer éjia ademanes-

; de dejprecio, -

Vejet, Mi voluntad en amar,

I no dudes ,
que ferá eterna,'

Loe, Ganarán á GIbraltar
,

por debaxo .de la pierna,
'

Dicen todos , menos el hoco,

*Éodos. Divirtamos el oido

mientras encontramos boda.

Loe. Como el Rey no me acomoda,

eftá el Gobierno perdido.

Canta la Chica eljuguete,quefefigu,

y el Loco ejid como admirado.

Yo cafarrríe con un Viejo,

todo huellos , y pellejo,

para vivir encerrada!

( ai es nadal

)

oyendo íblo fotos!.

Pues eftaba yo dexada

de la mano de mi Dios!

(elfo no , elfo no , ello no.)

Si Ufted fabe de un buen Mozo,

que apenas le apunte -el bozo,

( ay -qué^gozol )
'

muy chiftoíb, muy diícreto,

que me componga uri Soneto,

íi fe ofrece para mi,

{elíb si , eífo SI, cllb si.)

Si me enojo alguna vez,

ha de vencer mi akivéz

Dice elAmor hablando con Amarilis,

^Amor, Ea Madama ,
por Dios,

' que fe duela del Golilla.

Mirando al Vejete,

yimar. Pues acafo mi carilla

con alhago, y con cariño,
^

porque como AmOr es Niño,

quiere como criatura,

*,( qué ventura!

)

el agaíTajo al inftante,

y afsi me dirá mi Amante,

vida mía , no haya mas!



BayU del Amor Cafamentero» * ^
Ha de tener quien yo quiera y afsi llego á refolvermc:

Íbnóía ia faltriquera, Efta es mi mano , tomad.
‘

V haviendo renta notoria, |

( ay qué gloria!

)

nos mantendrá el Patrimonio;

porque no hay buen Matrimonio

donde falta que comer.

Dice el Viejo tfeñalando fus arrugas*

Viej*^Con uno , y con otro Turco

por viejo me reconoces.

“El Loco mirando d la que canto*

Loe. Mejores fon eftas voces,

que las que corren del Turco.

Reprefenta el Amor.

Amor. Una vez que haveis entrado

para valeros de mi,

nadie ha de falir de aquí,

que no falga defpofado.

Rejponden todos. -

Todos rendidos eftán

á tus preceptos , Amor.
-

El Loco acelerado.

Loe. El bueno para Prior,

no lo es para Sacriftan.

^Amor. Pues me dais palabra cierta,

que íeguireis mi confejo,-;

es mi parecer
,
que el Viejo

cafe luego con la Tuerta.

Viej. No del cafo me fonrojo,

que no fon rumbos eftráños

cafar á quien fobran años,

con la qué ha cerrado el ojo.

Tusrt. Ello^ me aflufta la edad, ap*

pero es fuerza conocerme:

Canta el Amor. I

Amor. Aunque tiene en los anos [I

tanta ventaja;

vayafe aquella fobra I

por eíla folta.

J

B-eprefenta , hablando con el Cojo. \

La Dueña defdeñó al Cojo,

y con él fe ha de cafar.
j

Dueñ. Por íi le puedo matar, ap. s|

con todo gufto le efeojo.
,

j

Coj. Efto el Amor me aconfeja, j

y por fin me cafaré; ap.

pues no tiene traza de

durarme nvucho la Vieja.

Efta , feñora , es mi mano.

Dueñ.Y cfta la mia también.

Loe. A nadie nos efta bien

tener cerca al Africano.

Canta el Amor mirando al Cojo.

. Amor. El Cojo no haya miedo

dure en lo amante,

porque todos los Cojos

ion desiguales.

Reprefenta mirando d Amarilis,

Ea, niña , ,él Mercader f

es muchacho , y hacendado.

Mete. Por mí foy afortunado.

Amar. Por mi no queda que hacer;

Danfe las manos , y canta el Amor^

Asnor. De un Mercader la fuerte,

fi la reparan,



Bajle dd Amor Cafamntero»

aunque'la juzguen buena,
^

- L t ‘Tuerta con elViejo;

fiemp^^s avara,.
^

' TCdice mirando al Loco,

Oyes ,
Pelón?

c. Lo confiéííb.

‘Tuert, DIme ,fi ferás coreante

.

íiemprec á la belleza rtíi^ ; .

Viej.cant. No lo sé,porque los Viejoí

ya fabes que tienen . días, buelt.

La Dueña
^y el Cojo,

•V* Lu\J ^

?20t*9 Quieras <ju£ buíejué novi^í Con Erbíto y y con dcftrczi

.ofrezco llevar tu gemo.t

Coj. Éflb es muy fácil
,
pues ya

fabes del píe que, cojjeo. buslt,,

'c. Solo el oirlo me agovia.

Nq tan Loco como "eífo.

'ñor. Pues acude á celebrar

,
eftas bodas defeadas,’

Mañana ‘ferán lloradas;

pero vamos á baylar.

Uylan-yy cantan el Amor y y el Loco.

;
mor. Quando cafarte no quieres,

; no es notable tu demencia?

!'9r. Mucho nos pueden fervir

'

ia Irlanda , é Inglaterra.

Amarilis y y el Mercader.

Amar. Di , íi tendremos dlíputas,

no obftante de tu fineza?

Mercad. En cafa de un Mercader

no puede faltar con-tienda.

Ellas. Pidamos perdoaC al Patio,

íiquiera por fer efíflóe ;

Ellos. Pidámosle
,
por fia.^Í9 .

nos quifieren dar unvrtcgfe /


